
הוּא הָיָה אוֹמֵר...

לֹא הַבַּיְשָׁן לָמֵד, 

וְלֹא הַקַּפְּדָן מְלַמֵּד, 

וְלֹא כָל הַמַּרְבֶּה בִסְחוֹרָה מַחְכִּים. 

וּבְמָקוֹם שֶׁאֵין אֲנָשִׁים, 

הִשְׁתַּדֵּל לִהְיוֹת אִישׁ.

Él solía decir...

el alumno tímido no progresa, 

y el maestro impaciente no puede enseñar,

ni el que se dedica a los negocios, 

adquiere sabiduría.

Donde no hay hombres capaces, 

trata de serlo tú.
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Las sendas de nuestros  padres  >> entre eL estudiante y eL maestroדרַּכְיֵ אבָותֹ << ביֵּן לומֹדֵ וּמלְמַדֵּ
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